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SCHEN SPRACHE MIT EINSCHLUSS DER GEBRAUCHLICHEREN FREMDWOERTER A
? ? ? ? ? My maker reserved me for generous men And the niggard and sland'rer to use me forebade..?Story of the Merchant and His Sons..Now the
liefest of all things to Mariyeh was the recitation of poems and verses and linked rhymes and the twanging [of the strings of the lute], and she was
versed in all tongues; so she took the letter and opening it, read that which was therein and apprehended its purport. Then she cast it on the ground
and said, "O nurse, I have no answer to make to this letter." Quoth the nurse, "Indeed, this is weakness in thee and a reproach unto thee, for that the
people of the world have heard of thee and still praise thee for keenness of wit and apprehension; so do thou return him an answer, such as shall
delude his heart and weary his soul." "O nurse," rejoined the princess, "who is this that presumeth upon me with this letter? Belike he is the stranger
youth who gave my father the rubies." "It is himself," answered the woman, and Mariyeh said, "I will answer his letter on such a wise that thou
shalt not bring me other than it [from him]." Quoth the nurse, "So be it." So the princess called for inkhorn and paper and wrote the following
verses:.Then said the young man, the villager's son, 'And I, O holy woman, my father brought us a woman who had been stoned, and my people
tended her till she recovered. Now she was surpassing of beauty; so I required her of herself; but she refused and clave fast to God (to whom belong
might and majesty), wherefore folly (8) prompted me, so that I agreed with one of the youths that he should steal clothes and coin from my father's
house. Then I laid hands on him [and carried him] to my father and made him confess. So he avouched that the woman was his mistress from the
city and had been stoned on his account and that she was of accord with him concerning the theft and had opened the doors to him, and this was a
lie against her, for that she had not yielded to me in that which I sought of her. So there befell me what ye see of punishment." And the young man,
the thief, said, 'I am he with whom thou agreedst concerning the theft and to whom thou openedst the door, and I am he who avouched against her
falsely and calumniously and God (extolled be His perfection and exalted be He!) knoweth that I never did evil with her, no, nor knew her in any
wise before then.'.Then the eunuchs went forth, that they might perfume the bath [for the use of the brides]; so they essenced it with rose-water and
willow-flower-water and bladders of musk and fumigated it with Cakili (191) aloes-wood and ambergris. Then Shehrzad entered, she and her sister
Dinarzad, and they cleansed their heads and clipped their hair. When they came forth of the bath, they donned raiment and ornaments, [such as
were] prepared for the kings of the Chosroes; and among Shehrzad's apparel was a dress charactered with red gold and wroughten with semblants
of birds and beasts. Moreover, they both encircled their necks with necklaces of jewels of price, in the like whereof Iskender (192) rejoiced not, for
therein were great jewels such as amazed the wit and the eye, and the thought was bewildered at their charms, for indeed, each of them was brighter
than the sun and the moon. Before them they kindled lighted flambeaux in torch-holders of gold, but their faces outshone the flambeaux, for that
they had eyes sharper than drawn swords and the lashes of their eyelids ensorcelled all hearts. Their cheeks were rosy and their necks and shapes
swayed gracefully and their eyes wantoned. And the slave-girls came to meet them with instruments of music..18. The Thief and his Monkey
clii.Say, by the lightnings of thy teeth and thy soul's pure desire, iii. 19..Then she arose and going in to the king, found him with his head between
his knees, and he lamenting. So she sat down by him awhile and bespoke him with soft words and said to him, 'Indeed, O my son, thou consumest
mine entrails, for that these [many] days thou hast not mounted to horse, and thou lamentest and I know not what aileth thee.' 'O my mother,'
answered he, '[this my chagrin] is due to yonder accursed woman, of whom I still deemed well and who hath done thus and thus.' Then he related to
her the whole story from first to last, and she said to him, 'This thy concern is on account of a worthless woman.' Quoth he, 'I was but considering
by what death I should slay them, so the folk may [be admonished by their fate and] repent.' And she said, 'O my son, beware of haste, for it
engendereth repentance and the slaying of them will not escape [thee]. When thou art assured of this affair, do what thou wilt.' 'O my mother,'
rejoined he; 'there needeth no assurance concerning him for whom she despatched her eunuch and he fetched him.'.Then she returned home,
troubled and careful; and when her husband saw her on this wise, he questioned her of her case and she said to him, 'Verily, my breast is straitened
by reason of thee and of the simpleness of thine intent. Straitness liketh me not and thou in thy [present] craft gaiuest nought; so either do thou seek
out a craft other than this or pay me my due (17) and let me go my way.' Her husband chid her for this and admonished her; (18) but she would not
be turned from her intent and said to him, 'Go forth and watch yonder physician how he doth and leam from him what he saith.' Quoth he, 'Let not
thy heart be troubled: I will go every day to the physician's assembly.'.When he was gone, the old man bade the trooper wash the kitchen-vessels
and made ready passing goodly food. When the king returned, he set the meat before him, and he tasted food whose like he had never known;
whereat he marvelled and asked who had dressed it. So they acquainted him with the old man's case and he summoned him to his presence and
awarded him a handsome recompense. (207) Moreover, he commanded that they should cook together, he and the cook, and the old man obeyed
his commandment..Then he lighted him three candles and three lamps and spreading the drinking-cloth, brought clarified wine, limpid, old and
fragrant, the scent whereof was as that of virgin musk. He filled the first cup and saying, "O my boon-companion, by thy leave, be ceremony laid
aside between us! I am thy slave; may I not be afflicted with thy loss!" drank it off and filled a second cup, which he handed to the Khalif, with a
reverence. His fashion pleased the Khalif and the goodliness of his speech and he said in himself, "By Allah, I will assuredly requite him for this!"
Then Aboulhusn filled the cup again and handed it to the Khalif, reciting the following verses:.? ? ? ? ? For nought of worldly fortune I weep! my
only joy In seeing thee consisteth and in thy seeing me..? ? ? ? ? Repression's draught, by cups, from the beloved's hand I've quaffed; with
colocynth for wine she hath me plied..? ? ? ? ? If slaves thou fain wouldst have by thousands every day Or, kneeling at thy feet, see kings of mickle
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might,.? ? ? ? ? And all the desert spaces devour, whilst to my rede, Or if in sport or earnest, (93) still Aamir giveth ear..? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ea. Story
of the Barber's First Brother xxxi.? ? ? ? ? z. The Stolen Purse dcv.So they all arose and repaired to El Anca, who abode in the Mountain Caf. (248)
When she saw them, she rose to them and saluted them, saying, 'O my ladies, may I not be bereaved of you!' Quoth Wekhimeh to her, 'Who is like
unto thee, O Anca? Behold, Queen Es Shuhba is come to thee.' So El Anca kissed the queen's feet and lodged them in her palace; whereupon
Tuhfeh came up to her and fell to kissing her and saying, 'Never saw I a goodlier than this favour.' Then she set before them somewhat of food and
they ate and washed their hands; after which Tuhfeh took the lute and played excellent well; and El Anca also played, and they fell to improvising
verses in turns, whilst Tuhfeh embraced El Anca every moment. Quoth Es Shuhba, 'O my sister, each kiss is worth a thousand dinars;' and Tuhfeh
answered, 'Indeed, a thousand dinars were little for it.' Whereat El Anca laughed and on the morrow they took leave of her and went away to
Meimoun's palace. (249).? ? ? ? ? r. The Pious Woman accused of Lewdness dccccvii.Then, when he rode to his house that he had bought, the
shopkeeper and his wife came to him and gave him joy of his safety; whereupon he ordered them three swift thoroughbred horses and ten
dromedaries and an hundred head of sheep and clad them both in sumptuous dresses of honour. Then he chose out ten slave-girls and ten black
slaves and fifty horses and the like number of she- camels and three hundred head of sheep, together with twenty ounces of musk and as many of
camphor, and sent all this to the King of Baghdad. When this came to Ins ben Cais, his wit fled for joy and he was perplexed wherewithal to requite
him. Moreover, El Abbas gave gifts and largesse and bestowed dresses of honour upon great and small, each after the measure of his station, save
only Mariyeh; for unto her he sent nothing..96. Ali ben Tahir and the Girl Mounis dclxxxviii.? ? ? ? ? b. Story of the Chief of the Boulac Police
cccxliv.Would God upon that bitterest day, when my death calls for me, i. 47.Then the queen entered the palace and sat down on the throne of the
circumcision (231) at the upper end of the hall, whereupon Tuhfeh took the lute and pressing it to her bosom, touched its strings on such wise that
the wits of all present were bewildered and the Sheikh Iblis said to her, 'O my lady Tuhfeh, I conjure thee, by the life of this worshipful queen, sing
for me and praise thyself, and gainsay me not.' Quoth she, 'Hearkening and obedience; yet, but for the adjuration by which thou conjurest me, I had
not done this. Doth any praise himself? What manner of thing is this?' Then she improvised and sang the following verses:.Now the singer had
entered and the druggist's wife said to him, 'Arise, enter this chest.' So he entered it and she shut the lid on him and opened to her husband, who
came in, in a state of bewilderment, and searched the house, but found none and overlooked the chest. So he said in himself, 'The house [of which
the singer spoke] is one which resembleth my house and the woman is one who resembles my wife,' and returned to his shop; whereupon the singer
came forth of the chest and falling upon the druggist's wife, did his occasion and paid her her due and weighed down the scale for her. (196) Then
they ate and drank and kissed and clipped, and on this wise they abode till the evening, when she gave him money, for that she found his weaving
good, (197) and made him promise to come to her on the morrow..When Tuhfeh heard this, it was grievous to her and she wept sore; whereupon
quoth the head to her, 'The relief of God the Most High is near at hand; but now let me hear somewhat of thy speech.' So she took the lute and sang
three songs, weeping the while. 'By Allah,' said the head, 'thou hast been bountiful to me, may God be with thee!' Then it disappeared and the
season of sundown came. So she arose [and betook herself] to her place [in the hall]; whereupon the candles rose up from under the earth and
kindled themselves. Then the kings of the Jinn appeared and saluted her and kissed her hands and she saluted them. Presently, up came Kemeriyeh
and her three sisters and saluted Tuhfeh and sat down; whereupon the tables were brought and they ate. Then the tables were removed and there
came the wine-tray and the drinking-service. So Tuhfeh took the lute and one of the three queens filled the cup and signed to Tuhfeh [to sing]. Now
she had in her hand a violet; so Tuhfeh sang the following verses:.Then she discovered to him a part of her bosom, and when he saw her breasts, his
reason took flight from his head and he said to her, "Cover it up, so may God have thee in His safeguard!" Quoth she, "Is it fair of any one to
missay of my charms?" And he answered, "How shall any missay of thy charms, and thou the sun of loveliness?" Then said she, "Hath any the right
to say of me that I am lophanded? "And tucking up her sleeves, showed him forearms, as they were crystal; after which she unveiled to him a face,
as it were a full moon breaking forth on its fourteenth night, and said to him, "Is it lawful for any to missay of me [and avouch] that my face is
pitted with smallpox or that I am one-eyed or crop-eared?" And he answered her, saying, "O my lady, what is it moveth thee to discover unto me
that lovely face and those fair members, [of wont so jealously] veiled and guarded? Tell me the truth of the matter, may I be thy ransom!" And he
recited the following verses:.(continued)..Lewdness, The Pious Woman accused of, ii. 5..? ? ? ? ? All charms, indeed, thou dost comprise; so who
shall vie with thee And who shall blame me if for love of such a fair I'm sped?.129. The King of the Island cccclxxix.? ? ? ? ? v. The Stolen Purse
dccccxcix.97. The Woman who had a Boy and the other who had a Man to Lover dclxxxviii.?STORY OF THE THIEF AND THE WOMAN..103.
Julnar of the Sea and her Son King Bedr Basim of Persia dccxciv.31. The City of Lebtait dxxxii.One night, when the night was half spent, as Selim
and Selma sat talking and devising with each other, they heard a noise below the house; so they looked out from a lattice that gave upon the gate of
their father's mansion and saw a man of goodly presence, whose clothes were hidden by a wide cloak, which covered him. He came up to the gate
and laying hold of the door-ring, gave a light knock; whereupon the door opened and out came their sister, with a lighted flambeau, and after her
their mother, who saluted the stranger and embraced him, saying, 'O beloved of my heart and light of mine eyes and fruit of mine entrails, enter.' So
he entered and shut the door, whilst Selim and Selma abode amazed..There was once, of old days and in bygone ages and times, in the city of
Baghdad, the Abode of Peace, a king mighty of estate, lord of understanding and beneficence and liberality and generosity, and he was strong of
sultanate and endowed with might and majesty and magnificence. His name was Ins ben Cais ben Rebiya es Sheibani, (47) and when he took horse,
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there rode unto him [warriors] from the farthest parts of the two Iraks. (48) God the Most High decreed that he should take to wife a woman hight
Afifeh, daughter of Ased es Sundusi, who was endowed with beauty and grace and brightness and perfection and justness of shape and symmetry;
her face was like unto the new moon and she had eyes as they were gazelle's eyes and an aquiline nose like the crescent moon. She had learned
horsemanship and the use of arms and had thoroughly studied the sciences of the Arabs; moreover, she had gotten by heart all the dragomanish (49)
tongues and indeed she was a ravishment to mankind..? ? ? ? ? Yea, passion raged in me and love-longing was like To slay me; yet my heart to
solace still it wrought..When the king heard this, his admiration redoubled and he said, "Of a truth, destiny is forewritten to all creatures, and I will
not accept (14) aught that is said against my vizier the loyal counsellor." And he bade him go to his house..Meanwhile, Aboulhusn gave not over
snoring in his sleep, till the day broke and the rising of the sun drew near, when a waiting-woman came up to him and said to him, "O our lord [it is
the hour of] the morning- prayer." When he heard the girl's words, he laughed and opening his eyes, turned them about the place and found himself
in an apartment the walls whereof were painted with gold and ultramarine and its ceiling starred with red gold. Around it were sleeping-chambers,
with curtains of gold-embroidered silk let down over their doors, and all about vessels of gold and porcelain and crystal and furniture and carpets
spread and lamps burning before the prayer-niche and slave-girls and eunuchs and white slaves and black slaves and boys and pages and attendants.
When he saw this, he was confounded in his wit and said, "By Allah, either I am dreaming, or this is Paradise and the Abode of Peace!" (18) And
he shut his eyes and went to sleep again. Quoth the waiting-woman, "O my lord, this is not of thy wont, O Commander of the Faithful!".? ? ? ? ?
How long shall I anights distracted be for love Of thee? How long th' assaults of grief and woes abide?.? ? ? ? ? It rests with him to heal me; and I
(a soul he hath Must suffer that which irks it), go saying, in my fear.? ? ? ? ? I fear to be seen in the air, Without my consent, unaware;.When the
king heard this story, he deemed it pleasant and said, "This story is near unto that which I know and meseemeth I should do well to have patience
and hasten not to slay my vizier, so I may get of him the story of the king and his son." Then he gave the vizier leave to go away to his own house;
so he thanked him and abode in his house all that day..Thus," continued Shehrzad, "none is safe from the calamities of fortune and the vicissitudes
of time, and [in proof of this], I will relate unto thee yet another story still rarer and more extraordinary than this. Know, O King, that one said to
me, 'A friend of mine, a merchant, told me the following story. Quoth he,.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? But if my wealth abound, of all I'm held in amity..?THE
DISCIPLE'S STORY..Women's Craft, ii. 287..115. The Malice of Women dcccclxxix.Son, Story of King Ibrahim and his, i. 138..157. Mesrour and
Zein el Mewasif dcccxlv.So on the morrow, early, he took the stuff and carrying it to the market whence it had been stolen, sat down at the shop
whence it had been stolen and gave it to the broker, who took it and cried it for sale. Its owner knew it and bidding for it, [bought it] and sent after
the chief of the police, who seized the sharper and seeing him an old man of venerable appearance, handsomely clad, said to him, "Whence hadst
thou this piece of stuff?" "I had it from this market," answered he, "and from yonder shop where I was sitting." Quoth the prefect, "Did its owner
sell it to thee?" "Nay," replied the thief; "I stole it and other than it." Then said the magistrate, "How camest thou to bring it [for sale] to the place
whence thou stolest it?" And he answered, "I will not tell my story save to the Sultan, for that I have an advertisement (154) wherewith I would fain
bespeak him." Quoth the prefect, "Name it." And the thief said, "Art thou the Sultan?" "No," replied the other; and the old man said, "I will not tell
it but to himself.".When the evening evened, the king sent after the vizier and when he presented himself before him, he required of him the hearing
of the [promised] story. So he said, "Hearkening and obedience. Know, O illustrious lord, that.A sun of beauty she appears to all who look on her,
iii. 191..? ? ? ? ? b. The Controller's Story xxvii.So the youth obeyed his father's commandment and taking him, carried him to the slave-dealer and
said to the latter, 'Sell me this old man.' Quoth the dealer, 'Who will buy this fellow, and he a man of fourscore?' Then said he to the king, 'In what
crafts dost thou excel?' Quoth he, 'I know the quintessence of jewels and I know the quintessence of horses and that of men; brief, I know the
quintessence of all things.' So the dealer took him and went about, offering him for sale to the folk; but none would buy. Presently, up came the
overseer of the [Sultan's] kitchen and said, 'What is this man?' And the dealer answered, 'This is a slave for sale.' The cook marvelled at this and
bought the king for ten thousand dirhems, after questioning him of what he could do. Then he paid down the money and carried him to his house,
but dared not employ him in aught of service; so he appointed him an allowance, such as should suffice for his livelihood, and repented him of
having bought him, saying, 'What shall I do with the like of this fellow?'.When the youth had made an end of his speech, the king said, "Carry him
back to the prison;" and when they had done this, he turned to the viziers and said to them, "Yonder youth looseth his tongue upon you, but I know
your affectionate solicitude for the welfare of my empire and your loyal counsel to me; so be of good heart, for all that ye counsel me I will do."
When they heard tnese words, they rejoiced and each of them said his say Then said the king, "I have not deferred his slaughter but to the intent
that the talk might be prolonged and that words might abound, and I desire [now] that ye sit up for him a gibbet without the town and make
proclamation among the folk that they assemble and take him and carry him in procession to the gibbet, with the crier crying before him and
saying, 'This is the recompense of him whom the king delighted to favour and who hath betrayed him!'" The viziers rejoiced, when they heard this,
and slept not that night, of their joy; and they made proclamation in the city and set up the gibbet..The news reached his father, who said to him, 'O
my son, this damsel to whom thy heart cleaveth is at thy commandment and we have power over her; so wait till I demand her [in marriage] for
thee.' But the prince said, 'I will not wait.' So his father hastened in the matter and sent to demand her of her father, who required of him a hundred
thousand dinars to his daughter's dowry. Quoth Bihzad's father, 'So be it,' and paid down what was in his treasuries, and there remained to his
charge but a little of the dower. So he said to his son, 'Have patience, O my son, till we gather together the rest of the money and send to fetch her
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to thee, for that she is become thine.' Therewith the prince waxed exceeding wroth and said, 'I will not have patience;' so he took his sword and his
spear and mounting his horse, went forth and fell to stopping the way, [so haply that he might win what lacked of the dowry]..When came the
night, the king summoned his vizier and bade him tell the story of the king who lost kingdom and wife and wealth. "Hearkening and obedience,"
replied Er Rehwan. "Know, O king, that.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? Before I rent my clothes, reproach me not, I pray..47. El Melik en Nasir and the three
Masters of Police cccxliii.When he heard her words, the dregs of the drunkenness wrought in him and he imagined that he was indeed a Turk. So
he went out from her and putting his hand to his sleeve, found therein a scroll and gave it to one who read it to him. When he heard that which was
written in the scroll, his mind was confirmed in the false supposition; but he said in himself, 'Maybe my wife seeketh to put a cheat on me; so I will
go to my fellows the fullers; and if they know me not, then am I for sure Khemartekeni the Turk.' So he betook himself to the fullers and when they
espied him afar off, they thought that he was one of the Turks, who used to wash their clothes with them without payment and give them
nothing..68. Haroun er Reshid and the three Poets ccclxxxvi.Damascus is all gardens decked for the pleasance of the eyes; For the seeker there are
black-eyed girls and boys of Paradise.".Then said he to them one day, 'There was with us bread and the locusts ate it; so we put in its place a stone,
a cubit long and the like broad, and the locusts came and gnawed away the stone, because of the smell of the bread.' Quoth one of his friends (and it
was he who had given him the lie concerning the dog and the bread and milk), 'Marvel not at this, for mice do more than that.' And he said, 'Go to
your houses. In the days of my poverty, I was a liar [when I told you] of the dog's climbing upon the shelf and eating the bread and spoiling the
milk; and to-day, for that I am rich again, I say sooth [when I tell you] that locusts devoured a stone a cubit long and a cubit broad.' They were
confounded at his speech and departed from him; and the youth's good flourished and his case was amended. (227) Nor," added the vizier,"is this
stranger or more extraordinary than the story of the king's son who fell in love with the picture.".? ? ? ? ? Taper of hoofs and straight of stature, in
the dust They prance, as like a flood they pour across the plain;.Er Reshid considered her beauty and the goodliness of her singing and her
eloquence and what not else she comprised of qualities and rejoiced with an exceeding joyance; and for the stress of that which overcame him of
delight, he descended from the couch and sitting down with her upon the ground, said to her, 'Thou hast done well, O Tuhfeh. By Allah, thou art
indeed a gift' (187) Then he turned to Ishac and said to him, 'Thou dealtest not equitably, O Ishac, in the description of this damsel, (188) neither
settest out all that she compriseth of goodliness and skill; for that, by Allah, she is incomparably more skilful than thou; and I know of this craft
that which none knoweth other than I!' 'By Allah,' exclaimed Jaafer, 'thou sayst sooth, O my lord, O Commander of the Faithful. Indeed, this
damsel hath done away my wit' Quoth Ishac, 'By Allah, O Commander of the Faithful, I had said that there was not on the face of the earth one
who knew the craft of the lute like myself; but, when I heard her, my skill became nothing worth in mine eyes.'.107. Abou Suweid and the
Handsome Old Woman ccccxxiii.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ab. Story of the King's Son and the Ogress xv.? ? ? ? ? Camphor itself to me doth testify And in
my presence owns me white as snow..There was once a man of the Arabs who had a number of sons, and amongst them a boy, never was seen a
fairer than he of favour nor a more accomplished in loveliness, no, nor a more perfect of wit. When he came to man's estate, his father married him
to the daughter of one of his uncles, and she excelled not in beauty, neither was she praiseworthy of attributes; wherefore she pleased not the youth,
but he bore with her, for kinship's sake..Hejjaj (El) and the Three Young Men, i. 53..? ? ? ? ? Yea, by Allah, my longing for you ne'er waneth nor
passetb away; For your like among creatures is rare and sought for in mountain and vale..Thereupon they all dismounted and putting off that which
was upon them of harness of war, came before El Abbas and tendered him allegiance and sued for his protection. So he held his hand from them
and bade them gather together the spoils. Then he took the riches and the slaves and the camels, and they all became his liege-men and his
retainers, to the number (according to that which is said) of fifty thousand horse. Moreover, the folk heard of him and flocked to him from all sides;
whereupon he divided [the spoil amongst them] and gave gifts and abode thus three days, and there came presents to him. Then he bade set out for
Akil's abiding-place; so they fared on six days and on the seventh day they came in sight of the camp. El Abbas bade his man Aamir forego him
and give Akil the glad news of his cousin's coming. So he rode on to the camp and going in to Akil, gave him the glad news of Zuheir's slaughter
and the conquest of his tribe..Now the old woman had heard from the folk of the lady who gave alms to the sick, and indeed [the news of] her
bounties reached both poor and rich; so she arose and bringing out Selim to the door of her house, laid him on a mat and wrapped him in a mantle
and sat over against him. Presently, it befell that the charitable lady passed by them, which when the old woman saw, she rose to her and offered up
prayers for her, saying, 'O my daughter, O thou to whom pertain goodness and beneficence and charity and almsdoing, know that this young man is
a stranger, and indeed want and vermin and hunger and nakedness and cold slay him.' When the lady heard this, she gave her alms of that which
was with her; and indeed her heart inclined unto Selim, [but she knew him not for her husband]..? ? ? ? ? Of spies, "How long, O scoffer, wilt mock
at my despair, As 'twere God had created nought else whereat to jeer?".So saying, he turned away from him and Saad fared on to the palace, where
he found all the suite in attendance on the king and recounting to him that which had betided them with El Abbas. Quoth the king, "Where is he?"
And they answered, "He is with the Amir Saad." [So, when the latter entered], the king [looked, but] found none with him; and Saad, seeing that he
hankered after the youth, cried out to him, saying, "God prolong the king's days! Indeed, he refuseth to present himself before thee, without leave
or commandment." "O Saad," asked the king, "whence cometh this man?" And the Amir answered, "O my lord, I know not; but he is a youth fair of
favour, lovesome of aspect, accomplished in discourse, goodly of repartee, and valour shineth from between his eyes.".One day, he went forth in
quest of certain stray camels of his and fared on all his day and night till eventide, when he [came to an Arab encampment and] was fain to seek
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hospitality of one of the inhabitants. So he alighted at one of the tents of the camp and there came forth to him a man of short stature and loathly
aspect, who saluted him and lodging him in a corner of the tent, sat entertaining him with talk, the goodliest that might be. When his food was
dressed, the Arab's wife brought it to the guest, and he looked at the mistress of the tent and saw a favour than which no goodlier might be. Indeed,
her beauty and grace and symmetry amazed him and he abode confounded, looking now at her and now at her husband. When his looking grew
long, the man said to him, 'Harkye, O son of the worthy! Occupy thyself with thine own concerns, for by me and this woman hangeth a rare story,
that is yet goodlier than that which thou seest of her beauty; and when we have made an end of our food, I will tell it thee.'.? ? ? ? ? And dar'dst, O
dweller in the tents, to lift thine eyes to me, Hoping by stress to win of me the amorous delight,.The head wept exceeding sore and said, 'O my lady,
indeed thou hast solaced my heart, and I have nought but my life; so take it.' Quoth she, 'An I but knew that thou wouldst bring me news of my lord
Er Reshid, it were liefer to me than the empery of the world.' And the head answered her, saying, 'It shall be done as thou desirest.' Then it
disappeared and returning to her at the last of the night, said, 'Know, O my lady, that I have been to thy palace and have questioned one of the
haunters thereof of the case of the Commander of the Faithful and that which befell him after thee; and he said, "When the Commander of the
Faithful came to Tuhfeh's lodging and found her not and saw no sign of her, he buffeted his face and head and rent his clothes. Now there was in
thy lodging the eunuch, the chief of thy household, and he cried out at him, saying, 'Bring me Jaafer the Barmecide and his father and brother
forthright.' The eunuch went out, confounded in his wit for fear of the Commander of the Faithful, and whenas he came to Jaafer, he said to him,
'Come to the Commander of the Faithful, thou and thy father and brother.' So they arose in haste and betaking themselves to the Khalif's presence,
said to him, 'O Commander of the Faithful, what is to do?' Quoth he, 'There is that to do which overpasseth description. Know that I locked the
door and taking the key with me, betook myself to the daughter of mine uncle, with whom I lay the night; but, when I arose in the morning and
came and opened the door, I found no sign of Tuhfeh.' 'O Commander of the Faithful,' rejoined Jaafer, 'have patience, for that the damsel hath been
snatched away, and needs must she return, seeing she took the lute with her, and it is her [own] lute. The Jinn have assuredly carried her off and we
trust in God the Most High that she will return.' Quoth the Khalif, ' This (221) is a thing that may nowise be' And he abode in her lodging, eating
not neither drinking, what while the Barmecides besought him to go forth to the folk; and he weepeth and abideth on this wise till she shall return."
This, then, is that which hath betided him after thee.'.Nor," added the vizier, "is this, O king of the age, more extraordinary or stranger than the
story of the king and his chamberlain's wife; nay, the latter is rarer than this and more delightsome.".There was once a man of Nishapour, (1) who
had a wife of the utmost loveliness and piety, and he was minded to set out on the pilgrimage. So he commended his wife to the care of his brother
and besought him to aid her in her affairs and further her to her desires till he should return, so they both abode alive and well. Then he took ship
and departed and his absence was prolonged. Meanwhile, the brother went in to his brother's wife, at all times and seasons, and questioned her of
her circumstances and went about her occasions; and when his visits to her were prolonged and he heard her speech and looked upon her face, the
love of her gat hold upon his heart and he became distraught with passion for her and his soul prompted him [to evil]. So he besought her to lie
with him, but she refused and chid him for his foul deed, and he found him no way unto presumption; (2) wherefore he importuned her with soft
speech and gentleness..Now it was the enemy's wont, at every year's end, to bring forth their prisoners and cast them down from the top of the
citadel to the bottom. So they brought them forth, at the end of the year, and cast them down, and Melik Shah with them. However, he fell upon the
[other] men and the earth touched him not, for his term was [God-]guarded. Now those that were cast down there were slain and their bodies ceased
not to lie there till the wild beasts ate them and the winds dispersed them. Melik Shah abode cast down in his place, aswoon, all that day and night,
and when he recovered and found himself whole, he thanked God the Most High for his safety [and rising, fared on at a venture]. He gave not over
walking, unknowing whither he went and feeding upon the leaves of the trees; and by day he hid himself whereas he might and fared on all his
night at hazard; and thus he did some days, till he came to an inhabited land and seeing folk there, accosted them and acquainted them with his
case, giving them to know that he had been imprisoned in the fortress and that they had cast him down, but God the Most High had delivered him
and brought him off alive..Moreover, he gave her a complete suit of clothes and raising his head to her, said, "When thou toldest me that which
Mariyeh had done with thee, God rooted out the love of her from my heart, and never again will she occur to my mind; so extolled be the perfection
of Him who turneth hearts and eyes! It was she who was the cause of my coming out from Yemen, and now the time is past for which I engaged
with my people and I fear lest my father levy his troops and come forth in quest of me, for that he hath no child other than myself and cannot brook
to be parted from me; and on like wise is it with my mother." When the nurse heard his words, she said to him, "O my lord, and which of the kings
is thy father?" "My father is El Aziz, lord of Yemen and Nubia and the Islands (91) of the Benou Kehtan and the Two Noble Sanctuaries (92) (God
the Most High have them in His keeping!)," answered El Abbas; "and whenas he taketh horse, there mount with him an hundred and twenty and
four thousand horsemen, all smiters with the sword, let alone attendants and servants and followers, all of whom give ear unto my word and obey
my commandment." "Why, then, O my lord," asked the nurse, "didst thou conceal the secret of thy rank and lineage and passedst thyself off for a
wayfarer? Alas for our disgrace before thee by reason of our shortcoming in rendering thee thy due! What shall be our excuse with thee, and thou
of the sons of the kings?" But he rejoined, "By Allah, thou hast not fallen short! Nay, it is incumbent on me to requite thee, what while I live,
though I be far distant from thee.".Shehrzad and Shehriyar, ii. 111, iii. 141, 157..? ? ? ? ? Fain, fain would I forget thy love. Alack, my heart denies
To be consoled, and 'gainst thy wrath nought standeth me in stead..When the princess heard this her slave-girl's report, she wept and lamented and
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was like to depart the world. Then she clave to her pillow and said, "O Shefikeh, I will instruct thee of somewhat that is not hidden from God the
Most High, and it is that thou watch over me till God the Most High decree the accomplishment of His commandment, and when my days are
ended, take thou the necklace and the mantle that El Abbas gave me and return them to him. Indeed, I deem not he will live after me, and if God the
Most High decree against him and his days come to an end, do thou give one charge to shroud us and bury us both in one grave.".The company
marvelled at this story and the tenth officer came forward and said, 'As for me, there befell me that which was yet more extraordinary than all this.'
Quoth El Melik ez Zahir, 'What was that?' And he said,.Now the Persian had a mameluke, (201) as he were the full moon, and he arose [and went
out], and the singer followed him and wept before him, professing love to him and kissing his hands and feet. The mameluke took compassion on
him and said to him, 'When the night cometh and my master entereth [the harem] and the folk go away, I will grant thee thy desire; and I lie in such
a place.' Then the singer returned and sat with the boon-companions, and the Persian rose and went out, he and the mameluke beside him. [Then
they returned and sat down.] (202) Now the singer knew the place that the mameluke occupied at the first of the night; but it befell that he rose
from his place and the candle went out. The Persian, who was drunken, fell over on his face, and the singer, supposing him to be the mameluke,
said, 'By Allah, it is good!' and threw himself upon him and clipped him, whereupon the Persian started up, crying out, and laying hands on the
singer, pinioned him and beat him grievously, after which he bound him to a tree that was in the house. (203).? ? ? ? ? A sun of beauty she appears
to all who look on her, Glorious in arch and amorous grace, with coyness beautified;.This story pleased King Shah Bekht and he marvelled thereat;
but the vizier said to him, "This story is not more extraordinary than that of the rich man who married his fair daughter to the poor old man." The
king's mind was occupied with the [promised] story and he bade the vizier withdraw to his lodging. So he [returned to his house and] abode there
the rest of the night and the whole of the following day..Then they drew up the contract of marriage and the merchant said, "I desire to go in to her
this night." So they carried her to him in procession that very night, and he prayed the prayer of eventide and entered the privy chamber prepared
for him; but, when he lifted the veil from the face of the bride and looked, he saw a foul face and a blameworthy aspect; yea, he beheld somewhat
the like whereof may God not show thee! loathly, dispensing from description, inasmuch as there were reckoned in her all legal defects. (259) So
he repented, whenas repentance availed him not, and knew that the girl had cheated him. However, he lay with the bride, against his will, and
abode that night sore troubled in mind, as he were in the prison of Ed Dilem. (260) Hardly had the day dawned when he arose from her and
betaking himself to one of the baths, dozed there awhile, after which he made the ablution of defilement (261) and washed his clothes. Then he
went out to the coffee-house and drank a cup of coffee; after which he returned to his shop and opening the door, sat down, with discomfiture and
chagrin written on his face..'There was once, of old time, a hawk who made himself a nest hard by that of a locust, and the latter gloried in his
neighbourhood and betaking herself to him, saluted him and said, "O my lord and chief of the birds, indeed the nearness unto thee delighteth me
and thou honourest me with thy neighbourhood and my soul is fortified with thee." The hawk thanked her for this and there ensued friendship
between them. One day, the locust said to the hawk, "O chief of the birds, how cometh it that I see thee alone, solitary, having with thee no friend
of thy kind of the birds, to whom thou mayst incline in time of easance and of whom thou mayst seek succour in time of stress? Indeed, it is said,
'Man goeth about seeking the ease of his body and the preservation of his strength, and in this there is nought more necessary to him than a friend
who shall be the completion of his gladness and the mainstay of his life and on whom shall be his dependence in his stress and in his ease.' Now I,
albeit I ardently desire thy weal in that which beseemeth thy condition, yet am I weak [and unable] unto that which the soul craveth; but, if thou
wilt give me leave, I will seek out for thee one of the birds who shall be conformable unto thee in thy body and thy strength." And the hawk said, "I
commit this to thee and rely upon thee therein.".Officer's Story, The Sixth, ii. 146..When I came forth, I swooned away: so I sat down till my
trouble subsided; then I made for my comrades and said to them, "I have found the booty and the thief, and I affrighted him not neither troubled
him, lest he should flee; but now, come, let us go to him, so we may make shift to lay hold upon him." Then I took them and repaired to the keeper
of the garden, who had tortured me with beating, meaning to make him taste the like of that which he had done with me and lie against him and
cause him eat stick. So we rushed into the water-wheel and seizing the keeper, pinioned him..Presently she felt a breath upon her face; whereupon
she awoke and found Queen Kemeriyeh kissing her, and with her her three sisters, Queen Jemreh, Queen Wekhimeh and Queen Sherareh. So she
arose and kissed their hands and rejoiced in them with the utmost joy and they abode, she and they, in talk and converse, what while she related to
them her history, from the time of her purchase by the Mughrebi to that of her coming to the slave-dealers' barrack, where she besought Ishac en
Nedim to buy her, and how she won to Er Reshid, till the moment when Iblis came to her and brought her to them. They gave not over talking till
the sun declined and turned pale and the season of sundown drew near and the day departed, whereupon Tuhfeh was instant in supplication to God
the Most High, on the occasion of the prayer of sundown, that He would reunite her with her lord Er Reshid..Now this island is under the
Equinoctial line; its night is still twelve hours and its day the like. Its length is fourscore parasangs and its breadth thirty, and it is a great island,
stretching between a lofty mountain and a deep valley. This mountain is visible at a distance of three days' journey and therein are various kinds of
jacinths and other precious stones and metals of all kinds and all manner spice-trees, and its soil is of emery, wherewith jewels are wrought. In its
streams are diamonds, and pearls are in its rivers. (208) I ascended to its summit and diverted myself by viewing all the marvels therein, which are
such as beggar description; after which I returned to the king and sought of him permission to return to my own country. He gave me leave, after
great pressure, and bestowed on me abundant largesse from his treasuries. Moreover, he gave me a present and a sealed letter and said to me, 'Carry
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this to the Khalif Haroun er Reshid and salute him for us with abundant salutation.' And I said, 'I hear and obey.'.Sharper and the Merchant, The, ii.
46.Three Men and our Lord Jesus, The, i. 282..When Dabdin heard this, he burnt with rage and said to one of his eunuchs, (115) 'Go and slay her in
her chamber.' But the eunuch said to him, 'O king, may God prolong thy continuance! Indeed, the killing of her may not be at this time; but do thou
bid one of thine eunuchs take her up on a camel and carry her to one of the trackless deserts and cast her down there; so, if she be at fault, God shall
cause her to perish, and if she be innocent, He will deliver her, and the king shall be free from sin against her, for that this damsel is dear to thee
and thou slewest her father by reason of thy love for her.' Quoth the king, 'By Allah, thou sayst sooth!' Then he bade one of his eunuchs carry her
on a camel to one of the far-off deserts and there leave her and go away, and he forbade [him] to prolong her torment. So he took her up and
betaking himself with her to the desert, left her there without victual or water and returned, whereupon she made for one of the [sand-]hills and
ranging stones before her [in the form of a prayer-niche], stood praying..When Sindbad the Sailor had made an end of his story, all who were
present marvelled at that which had befallen him. Then he bade his treasurer give the porter an hundred mithcals of gold and dismissed him,
charging him return on the morrow, with the rest of the folk, to hear the history of his seventh voyage. So the porter went away to his house,
rejoicing; and on the morrow he presented himself with the rest of the guests, who sat down, as of their wont, and occupied themselves with eating
and drinking and merry-making till the end of the day, when their host bade them hearken to the story of his seventh voyage. Quoth Sindbad the
Sailor,.? ? ? ? ? How long shall I thus question my heart that's drowned in woe? I'm mute for my complaining; but tears speak, as they
flow..?STORY OF THE OLD WOMAN AND THE DRAPER'S WIFE..The prefect bade carry him to his lodging; but one of those in attendance
upon him, by name El Muradi, said to him, "What wilt thou do? This man is clad in rich clothes and on his finger is a ring of gold, the beazel
whereof is a ruby of great price; so we will carry him away and slay him and take that which is upon him of raiment [and what not else] and bring it
to thee; for that thou wilt not [often] see profit the like thereof, more by token that this fellow is a stranger and there is none to enquire concerning
him." Quoth the prefect, "This fellow is a thief and that which he saith is leasing." And Noureddin said, "God forbid that I should be a thief!" But
the prefect answered, "Thou liest." So they stripped him of his clothes and taking the ring from his finger, beat him grievously, what while he cried
out for succour, but none succoured him, and besought protection, but none protected him. Then said he to them, "O folk, ye are quit of (12) that
which ye have taken from me; but now restore me to my lodging." But they answered, saying, "Leave this knavery, O cheat! Thine intent is to sue
us for thy clothes on the morrow." "By Allah, the One, the Eternal," exclaimed he, "I will not sue any for them!" But they said, "We can nowise do
this." And the prefect bade them carry him to the Tigris and there slay him and cast him into the river..147. Isaac of Mosul and his Mistress and the
Devil dcxcr.95. Abou Suweid and the Handsome Old Woman dclxxxvii.? ? ? ? ? d. The Fourth Voyage of Sindbad the Sailor dl.46. The Sharper of
Alexandria and the Master of Police cccxli.When Shefikeh saw that which betided him, she came forward and said to him, "O bountiful lord,
indeed my mistress returneth not the mantle and the necklace despitefully; but she is about to depart the world and thou hast the best right to them."
"And what is the cause of this?" asked he. Quoth Shefikeh, "Thou knowest. By Allah, never among the Arabs nor the barbarians nor among the
sons of the kings saw I a harder of heart than thou! Is it a light matter to thee that thou troublest Mariyeh's life and causest her mourn for herself
and depart the world on account of (110) thy youth? Indeed, thou wast the cause of her acquaintance with thee and now she departeth the world on
thine account, she whose like God the Most High hath not created among the daughters of the kings.".?THE THIRTEENTH OFFICER'S
STORY..The Khalif marvelled at my speech and said, 'How great is this king! Indeed, his letter testifieth of him; and as for the magnificence of his
dominion, thou hast acquainted us with that which thou hast seen; so, by Allah, he hath been given both wisdom and dominion.' Then he bestowed
on me largesse and dismissed me, so I returned to my house and paid the poor-rate (216) and gave alms and abode in my former easy and pleasant
case, forgetting the grievous stresses I had suffered. Yea, I cast out from my heart the cares of travel and traffic and put away travail from my
thought and gave myself up to eating and drinking and pleasure and delight.".God keep the days of love-delight! How dearly sweet they were! i.
225..Quoth Shefikeh, "My mistress hath occasion for thee; so come thou with me and I will engage to restore thee to thy dwelling in weal and
safety." But the nurse answered, saying, "Indeed, her palace is become forbidden (103) to me and never again will I enter therein, for that God
(extolled be His perfection and exalted be He!) of His favour and bounty hath rendered me independent of her." So Shefikeh returned to her
mistress and acquainted her with the nurse's words and that wherein she was of affluence; whereupon Mariyeh confessed the unseemliness of her
dealing with her and repented, whenas repentance profited her not; and she abode in that her case days and nights, whilst the fire of longing flamed
in her heart..By Him whom I worship, indeed, I swear, O thou that mine eye dost fill, ii. 213..So she took the hundred dinars and the piece of silk
and returned to her dwelling, rejoicing, and went in to Aboulhusn and told him what had befallen, whereupon he arose and rejoiced and girt his
middle and danced and took the hundred dinars and the piece of silk and laid them up. Then he laid out Nuzhet el Fuad and did with her even as she
had done with him; after which he rent his clothes and plucked out his beard and disordered his turban [and went forth] and gave not over running
till he came in to the Khalif, who was sitting in the hall of audience, and he in this plight, beating upon his breast. Quoth the Khalif to him, "What
aileth thee, O Aboulhusn!" And he wept and said, "Would thy boon-companion had never been and would his hour had never come!" "Tell me [thy
case,]" said the Khalif; and Aboulhusn said, "O my lord, may thy head outlive Nuzhet el Fuad!" Quoth the Khalif, "There is no god but God!" And
he smote hand upon hand. Then he comforted Aboulhusn and said to him, "Grieve not, for we will give thee a concubine other than she." And he
bade the treasurer give him a hundred dinars and a piece of silk. So the treasurer gave him what the Khalif bade him, and the latter said to him,"Go,
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lay her out and carry her forth and make her a handsome funeral." So Aboulhusn took that which he had given him and returning to his house,
rejoicing, went in to Nuzhet el Fuad and said to her, "Arise, for the wish is accomplished unto us." So she arose and he laid before her the hundred
dinars and the piece of silk, whereat she rejoiced, and they added the gold to the gold and the silk to the silk and sat talking and laughing at one
another..? ? ? ? ? And when I long to look upon thy face, My life is perished with desire straightway..When the king heard this, he said, "Restore
him to the prison till the morrow, so we may look into his affair; for that deliberation in affairs is advisable and the slaughter of this [youth] shall
not escape [us].".?THE KING'S SON WHO FELL IN LOVE WITH THE PICTURE..Then Mesrour carried her to the other end of the
sitting-chamber and bound her eyes and making her sit, stood awaiting a second commandment; whereupon quoth the Lady Zubeideh, "O
Commander of the Faithful, with thy permission, wilt thou not vouchsafe this damsel a share of thy clemency? Indeed, if thou slay her, it were
injustice." Quoth he, "What is to be done with her?" And she said, "Forbear to slay her and send for her lord. If he be as she describeth him in grace
and goodliness, she is excused, and if he be not on this wise, then slay her, and this shall be thy justification against her." (22).So I arose and
gathering wood and planks from the wrecks, wrought of them the semblance of a boat [to wit, a raft,] and bound it fast with ropes, saying, 'I will
embark thereon and fare with this water into the inward of the mountain. If it bring me to the mainland or to a place where I may find relief and
safety, [well and good]; else I shall [but] perish, even as my companions have perished.' Then I collected of the riches and gold and precious stuffs,
cast up there, whose owners had perished, a great matter, and of jacinths and crude ambergris and emeralds somewhat past count, and laid all this
on the raft [together with what was left me of victual]. Then I launched it on the river and seating myself upon it, put my trust in God the Most
High and committed myself to the stream..Rehwan (Er), King Shah Bekht and his Vizier, i. 215..? ? ? ? ? If they could hearken to Azzeh's speech,
as I, I hearken to it, They straight would humble themselves to her and prone before her fall..? ? ? ? ? Sore, sore doth rigour me beset, its onslaughts
bring me near Unto the straitness of the grave, ere in the shroud I'm dight.
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Demoiselle Marier Ou La Premi re Entrevue Com die-Vaudeville En Un Acte La
D partement dEure-Et-Loir Devis G n ral Des Ouvrages Ex cuter Pour Le Service de Chartres
Un Monument Inconnu lev Jeanne dArc Par La Ville dOrl ans
Les Archives R volutionnaires Du D partement de la Moselle Metz
Soci t Libre de lEure Arrondissement de Bernay Registre de Paroisse de Fontaine-Le-Louvet
LArmorial de Saint-Di En 1697
Les Chemins de Fer Et La Navigation
Trait Du Ban Et Arri re-Ban
Rapport Sur Les Archives D partementales Communales Et Hospitali res de lOrne 1908
Les Recteurs Et Les tudiants Ornais En lUniversit de Caen
Rapport Sur Les Archives D partementales Communales Et Hospitali res de lOrne 1897-1898
Recherches Sur La Mis re En Normandie Au Temps de Charles VI
Un Fr re de Nicolas Foucquet Fran ois Archev que de Narbonne Exil Alen on
Le Ch telet dOrl ans Au Xve Si cle Et La Librairie de Charles dOrl ans En 1455
Lettres In dites Nicolas Thoynard 1679-1694
LHistoire Et Tragedie Du Mauvais Riche Extraite de la Sainte Escriture
Soci t Libre de lEure Arrondissement de Bernay Projet d rection dUn Monument
Rapport Sur Les Archives D partementales Communales Et Hospitali res de lOrne 1900
Une Promenade La Butte Chaumont Et La Roche-Mabile
La Vigne Dans Le D partement de lOrne Et Particuli rement Dans Le Perche Au Moyen ge Lecture
Bibliographie Des Journaux Du D partement de lOrne
Du Charbon de Terre Consid r Comme Pr servatif Du Chol ra-Morbus
Oraison Fun bre de Tr s-Haut Tr s-Puissant Et Tr s-Excellent Prince Louis Le Bien-Aim Xve Du Nom
Le Caen Illustr de M Eug ne de Beaurepaire
tude Sur La Coutume Des Meuniers de Meung Et de Beaugency Au Moyen ge
M Gravelle de Fontaine Et Sa Soci t Au Val-Joyeux Un Rouennais migr Versailles
Les Cabinets dHistoire Naturelle En France Au Xviiie Si cle Et Le Cabinet Du Roi 1635-1793
Le Nocturne Enlevement Du Roy Hors de Paris En Vers Burlesques
LEnfer de lAdvocat de Montauban
Trait Et Cours de Composition Musicale
Catalogue Des Livres Principalement Sur Le Th tre Composant La Biblioth que
Propositions Et Observations dAnatomie de Physiologie Et de Pathologie
Du Guesclin Documents In dits Et Peu Connus Relatifs La D couverte Du Coeur de Du Guesclin
Cours de Musique Pratique Partie 1 Principes l mentaires
Acte Pour La Licence Code Civil Minorit Code de Proc dure Civile Des Exceptions
Th se Pour La Licence Code Civil Diverses Esp ces dObligations Code de Commerce Des Assurances
M moire Pour Les Citoyens D tenus Dans Les Prisons de Toulouse Pour Cause de R bellion
M thode Polyphonique Ou Le ons l mentaires Et Progressives
Atlas l mentaire de Topographie Pr c d dUn Vocabulaire Topographique
Acte Pour La Licence Code Napol on de lInterdiction Et de la Nomination dUn Conseil Judiciaire
M thode Pour Accompagner Facilement Et Correctement Le Plain-Chant
Chronique de lHygi ne En Europe
Guide de lInstructeur de Chant Bord Des Batiments de la Flotte M thode Galin-Paris-Chev
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Methode Compl te Pour La Division Des Notes Et de la Mesure Principes de Musique
Les Signatures Ouvri res Au Quatre de Chiffre
Th se Pour La Licence Code Napol on Contrats Droits Commercial Pr position Des Commissionnaires
Administration Des Contributions Indirectes Memento Par Un Contr leur Ambulant
Th se Pour La Licence Code Napol on Des Privil ges Et Hypoth ques
Enseignements de la Guerre Russo-Japonaise Tome 13
Soci t G n rale Meuli re
Atlas National Et G n ral de la France Divis e En 83 D partemens
Fusil Roberts Expos Du G n ral Roberts Extraits Des Rapports Officiels
Les Trois Richesses de la Femme
Enseignements de la Guerre Russo-Japonaise Tome 11
Le Cancer Maladie Infectieuse tude Clinique
A Messieurs Les Membres Du Conseil Municipal de la Ville de Carentan
Les Principes de la M thode Naturelle Appliqu s La Classification Des Maladies de la Peau
Mazagran R cit Po tique 3-6 F vrier 1840
Le Verrou Op rette En Un Acte
Pierres Et Les Roches Guide Pratique Pour Reconna tre Les Principales Roches Et Les Pierres
Enseignements de la Guerre Russo-Japonaise Tome 9
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